


 

 

II. План навчального процесу  
 

Назва дисципліни 
Обсяг у 

кредитах 

Семестровий 

контроль 
Розподіл годин Розподіл за чвертями 

Екз. Зал. Диф. КП КР Усього Аудит. 
у тому числі сам. 
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Л ЛР ПР СЕМ     

1  Цикл  загальної підготовки Обов`язкові компоненти ОП  
 

    

 ОК1  Історія та культура України  
 

6   4         180 88 56 0 0 32 92 - - 6 5 -                

 ОК2     
 Українська мова (за професiйним 

спрямуванням) 
 

 

3   5         90 40 16 0 24 0 50 - - - - 5                

 ОК3 Фiлософiя  
 

3   6         90 40 24 0 0 16 50 - - - - - 5 - - - - - - - - -  -      

 ОК4  Фiзична культура  
 

8   

  2, 

4, 

6, 8 

      240 192 0 0 192 0 48 3 3 3 3 3 3 3 3 - - - - - - - -     

 ОК5   Основи охорони праці та БЖД 3   2         90 40 24 0 16 0 50 - 5 - - -       - - - - -     

Загальний обсяг обов’язкових компонентів 

 
23      690 400 120  232 48 290 3 8 9 8 8 8 3 3             

          Вибіркові компоненти ОП*                                  

Вибірковий блок 1                                  

 ВК1 
 Основи iнформатики та прикладної 

лінгвістики 
 

 

5 
  2, 

3 
        150 72 16 0 56 0 78 3 4 2 - - - -  - - - - - - - -     

 ВК2  Мікроекономіка  
 

3   4         90 40 16 0 24 0 50 - - - 5 -       - - - - -     

 ВК3 Психологія особистості і розвитку людини   
 

3   5         90 40 16 0 0 24 50 - - - - 5 - -   - - - - - - -     

  ВК4  Полiтологiя 3   7         90 40 24 0 0 16 50 - - - - - - 5 - -            

  ВК5  Педагогiка  3   14         90 40 24 0 16 0 50 - - - - - - - - - - - - - 5       

  ВК6  Основи інтелектуальної власності і 

патентознавства       
3   15         90 40 24 0 16 0 50 - - - - - - - - - - - - - - 5 -     

Загальний обсяг вибіркових компонентів вибіркового 

блоку 1 

 

20      600 272 120  112 40 328 3 4 2 5 5  5       5 5      

Вибірковий блок 2                                  

  ВК1    Комп’ютерна лексикографія і 

            переклад 
5 

  2, 

3 
        150 72 16 0 56 0 78 3 4 2 - - - - - - - - - -        

  ВК2   Основи економічної теорії 3   4         90 40 16 0 24 0 50 - - - 5 - - - - - - -   -       



           

 ВК3     Вікова психологія 3   5         90 40 16 0 0 24 50 - - - - 5 - - - - - - - -        

 ВК4     Сучасні політтехнології 3   7         90 40 24 0 0 16 50 - - - - - - 5 -             

 ВК5     Педагогічні комунікації 3   14         90 40 24 0 16 0 50 - - - - - - - - - - - - - 5       

 ВК6     Управління інноваційною діяльністю 3   15         90 40 24 0 16 0 50 - - - - - - - - - - - - - - 5      

Загальний обсяг вибіркових компонентів вибіркового  

блоку 2 
20      600 272 120  112 40 328 3 4 2 5 5  5       5 5      

Всього по циклу загальної підготовки 43           1290 672 240 0 344 88 618 6 12 11 13 13 8 8 3 0 0 0 0 0 5 5 0     

2  Цикл професійної підготовки Обов`язкові компоненти ОП  
 

    

 ОК6  Латинська мова  
 

3   1         90 40 0 0 40 0 50 5 - -   - - - - - - - - - - -     

 ОК7  Теоретична та практична фонетика 3   1         90 40 16 0 24 0 50 5 - - - - - - - - - - -           

ОК8 Практичний курс усної англiйської мови 16 

  2, 

4, 

6, 

8, 

10, 

11 

        480 216 0 0 216 0 264 2 2 4 2 2 2 3 2 3 3 2 - - - - -     

ОК9 Практичний курс читання та перекладу з 

англiйської мови 
17 

  2, 

4, 

6, 

8, 

10 

   10      8 510 224 0 0 224 0 286 5 2 5 2 2 3 3 2 2 2 - - - - - -     

ОК10 Практичний курс англiйської граматики 12 

  2, 

4, 

6, 

8, 

10, 

11 

        360 192 0 0 192 0 168 4 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 - - - - -     

 ОК11   Iсторiя зарубiжної лiтератури  
 

8 
  2, 

4 
        4 240 104 72 0 0 32 136 - 5 6 2 - - - - - - - - - - - -     

 ОК12  Вступ до мовознавства 3   2         90 40 40 0 0 0 50 - 5 - - -                

 ОК13  Вступ до перекладознавства  
 

3   4         90 40 24 0 16 0 50 - - - 5 - - - - - - - - - - - -     

  ОК14   Дiлове листування (англ.) 3   5         90 40 24 0 16 0 50 - - - - 5                

 ОК15 
 Практичний курс другої iноземної мови i 

перекладу 
 

 

22 

  6, 

8, 

10, 

12, 

14 

        660 320 0 0 320 0 340 - - - - 3 5 4 6 6 4 6 2 2 2 - -     



 ОК16  Основи теорії мовної комунікації  
 

3   6         90 40 40 0 0 0 50 - - - - - 5 - - - - - - - - - -     

 ОК17  Практика перекладу з англiйської мови  
 

11 

  6, 

8, 

10, 

11 

        330 152 0 0 152 0 178 - - - - - 2 4 4 3 4 2 - - - - -     

  ОК18 Iсторiя перекладу  
 

3   8         90 40 40 0 0 0 50 - - - - - - 3 2 - - - - - - - -     

  ОК19 Iсторiя англiйської мови 3   8         90 40 24 0 16 0 50 - - - - - - - 5 -            

 ОК20 
 Порiвняльна лексикологiя англiйської та 

української мов 
 

 

3   9         90 40 40 0 0 0 50 - - - - - - - - 5 - - - - - - -     

 ОК21  
 Порiвняльна стилiстика англiйської та 

української мов 
 

 

3   10         90 40 40 0 0 0 50 - - - - - - - - - 5 - - - - - -     

 ОК22  Лiнгвокраїнознавство країн англiйської мови  
 

4 

  

10, 

12 

      
  

12 
120 40 24 0 16 0 80 - - - - - - - - - 3 2 К - - - -     

 ОК23 
 Лiнгвокраїнознавство країн другої iноземної 

мови 
 

 

3 

  

10, 

11 

        90 40 24 0 0 16 50 - - - - - - - - - 3 2 - - - - -     

 ОК24 
 Проблеми перекладу науково-технiчної 

лiтератури 
 

 

3   11         90 40 0 0 40 0 50 - - - - - - - - - - 5 - - - - -     

 ОК25 
 Порiвняльна граматика англiйської та 

української мов 
 

 

3   11         90 40 40 0 0 0 50 - - - - - - - - - - 5 - - - - -     

 ОК26   Основи редагування перекладiв  
 

3   12         90 40 16 0 24 0 50 - - - - - - - - - - - 5 - - - -     

 ОК27 Редагування технiчного перекладу  
 

4   14         120 48 32 0 16 0 72 - - - - - - - - - - - - 3 3 - -     

 ОК28       Теоретична грамматика  
 

3   15         90 40 24 0 16 0 50 - - - - - - - - - - - - - - 5 -     

   Науково-практична підготовка  
 

                                 

 ОК29      Перекладацька практика  
 

3      90      90 - - - - - - - - - - - - - - - -     

 ОК30      Переддипломна практика  
 

6      180      180 - - - - - - - - - - - - - - - -     

 ОК31 
Підготовка випускної кваліфікаційної роботи 

бакалавра /атестаційний екзамен 
 

    

9      270      270 - - - - - - - - - - - - - - -      

Загальний обсяг обов’язкових компонентів 

 
157 

 
     4710 1896 520 0 1328 48 2814 21 16 17 13 14 19 19 23 21 26 26 7 5 5 5 0     

  Вибіркові компоненти ОП*  

 Вибірковий блок 1  
 

    



  ВК7  Міжнародний протокол перекладача і   етикет 3   9         90 40 24 0 8 8 50 - - - - - - - - 5 - - - - - - -     

 
ВК8 

 

Теорія і практика перекладу з другої 

іноземної мови (нім.) 
   

 

 

6 

  

12, 

13 

        180 80 40 0 40 0 100 - - - - - - - - - - - 6 4        

 
ВК9 

Переклад ділової документації (нім.)  

 

4 

  

12, 

13 

        120 48 0 0 48 0 72 - - - - - - - - - - - 4 2   -     

ВК10 Екологізація металургійного робництва 

 
3   13         90 40 24 0 16 0 50 - - - - - - - - - - - - 5 - - -     

 
ВК11 

 

 Переклад у галузі металургії, економіки і 

менеджменту (англ.) 
 

 

6   14         180 80 0 0 80 0 100 - - - - - - - - - - - - 5 5 -      

 
ВК12 

 

 Переклад у галузі металургії, економіки і 

менеджменту (нім.) 
 

 

6   14         180 88 0 0 88 0 92 - - - - - - - - - - - - 5 6  -     

 
ВК13 

 

 Критика i редагування художнього 

перекладу 
 

 

3   14         90 40 0 0 40 0 50 - - - - - - - - - - - - - 5 - -     

 
ВК14 

 

Сучасна зарубiжна лiтература 
 

 

3   15         90 40 24 0 16 0 50 - - - - - - - - - - - - - - 5 -     

 
ВК15 

 
 Граматичнi проблеми перекладу  

 

3   15         90 40 0 0 40 0 50 - - - - - - - - - - - - - - 5 -     

 
ВК16 Проблеми соціокультурного варіювання 

мови в аспекті перекладу 
 

    
 

3   15         90 40 24 0 16 0 50 - - - - - - - - - - - - - - 5      

  
Загальний обсяг вибірковихх компонентів 

блоку 1  
 

 Вибірковий блок 2  
 

40 

 
          1200 536 136 0 392 8 664 0 0 0 0 0 0 0 0 5 0 0 10 21 16 15 0        

ВК7   Інформаційно-аналітична діяльність 
 

3   9         90 40 24 0 8 8 50 - - - - - - - - 5 - - - - - -      

ВК8   Основи усного перекладу (нім.) 
 

6 

  

12, 

13 

        180 80 40 0 40 0 100 - - - - - - - - - - - 6 4 - - -     

ВК9  Переклад ділового мовлення (нім.) 4 

  

12, 

13 

        120 48 0 0 48 0 72 - - - - - - - - - - - 4 2 - -      

ВК10  Технології ресурсозбереження у металургійному 

виробництві 
3   13         90 40 24 0 16 0 50 - - - - - - - - - - - - 5 - - -     



 
ВК11  Перекладацький аналіз технічних текстів 

(англ.) 
 

 

6   14         180 80 0 0 80 0 100 - - - - - - - - - - - - 5 5       

 ВК12 
Перекладацький аналіз технічних текстів 

(нім.) 
 

 

6   14         180 88 0 0 88 0 92 - - - - - - - - - - - - 5 6 - -     

 ВК13 Переклад і редагування текстів різних жанрів  
 

3   14         90 40 0 0 40 0 50 - - - - - - - - - - - - - 5 -      

 
ВК14  Сучасна лiтература країн, мови яких 

вивчаються 
 

 

3   15         90 40 24 0 16 0 50 - - - - - - - - - - - - - - 5 -     

ВК15 Граматичні проблеми науково-технічного 

перекладу 
 

3   15         90 40 0 0 40 0 50 - - - - - - - - - - - - - - 5      

ВК16   Соціальні та географічні діалекти в аспекті 

перекладу 
3   15         90 40 24 0 16 0 50 - - - - - - - - - - - - - - 5 -     

Загальний обсяг вибіркових компонентів блоку 2 

 
40           1200 536 136 0 392 8 664 0 0 0 0 0 0 0 0 5 0 0 10 21 16 15 0       

Всього по циклу професійної підготовки 197      5910 2432 656  1720 56 3478 21 16 17 13 14 19 19 23 26 26 26 17 26 21 20      

ЗАГАЛЬНИЙ ОБСЯГ ОСВІТНЬОЇ ПРОГРАМИ 240      7200 3104 896  2064 144 4096 27 28 28 26 27 27 27 26 26 26 26 17 26 26 25      

Кількість курсових робіт (КР) 3                1    1    1         

 

* - З циклів дисциплін вільного вибору загальної та професійної підготовки студенти мають обрати дисципліни загальним обсягом 

60 кредитів ЄКТС 

 

 

 

 

 

 

 

 




